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MEKKYJIBTYPHAS TEJIOBAAA KOMITETEHIIA
ITEPEBOJUYUKA C KUTANUCKOI'O A3bIKA
KJIFOYEBLIE CJIOBA: nepeBo/ioBeieHUE; TTEPEBO/T; KUTAHUCKUN A3BIK; PYCCKUU A3BIK; J€J0BasI KOMMYHU-

Kanusd, HpO(I)ECCI/IOHaJIBHbIe NIEepeBOAYUNKH; II€peBogYECKada AEATEIbHOCTD; HpO(beCCI/IOHa)'II:HbIe KoMIIe-
TEHIUH; COMUOKOMMYHHUKAaTUBHBIE IIPDUBBIYKH; MEXXKYJIbTypHAA /1eJI0BAasA KOMIIETCHITUA

AHHOTAIIMA. B crathe o6CYXAaeTCA BOIMPOC O COAEPKAHUU MEKKYJIBTYPHOU JIEJIOBOH KOMIIETEHI[UU
1podeCCHOHATIPHOTO ITIEPEBOAYHKA B ITape «KUTAUCKUN — PYyCCKUH A3bIKM». [IpUBOJATCA CIIMCOK U TOJIKO-
BaHNe HeoOXOAMMBIX KOMIIeTEHITUI IlepeBOIUMKa: JUCKYPCUBHOM, CTpaTernuecKol, pUTOPHUYeCKol, Tex-
HUYECKOU, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKON U MEXKKYJIBTYPHOU. [lestaeTcs akIeHT Ha pa3jinueHuN cCOOCTBEHHO
MEKKYJIBTYDHOHM U MEKKYJIbTYPHOU /1eJI0BOM KOMIIETEHIINH, pPean3yeMoi B cepe /1eJ10BO KOMMYHHUKA-
IUU. AHQJIU3UPYA HAYYHYIO JIUTepATypy U Pe3lOMUpPYs JaHHbIe HCCIe0BAaHUM, aBTOD JlaeT CBOe Olpesie-
JIeHHE TIOHATUIO «MEeXKKYJIbTYPHAsA JIeJIoBasg KOMIIETEHIIUA» U XapaKTepU3yeT BXOZAINEe B Hee KOMIIOHEHTHI
Ha YPOBHE SI3bIKa, KOMMYHHKAIINY, KYJIbTYPHI U IIepeBOAUECKUX yMeHu. ObpaIasach K JaHHBIM O KyJIbTyp-
HO-MapKHUPOBAHHBIX KOMIIOHEHTAX KUTAWCKOH /IEJIOBOM KOMMYHUKAIIMH U crienudUKe TEPEBOIUECKOH Jies-
TEJIbHOCTH, aBTOP IIEPEUNCIISIET 3HAHUSA U YMEHUsI, KOTOPIMH He0OXOIUMO OBJIZIETh IEPEBOUUKY. Jleaer-
¢l BBIBOZI O HEOOXOAMMOCTH BKJIIOUEHHS MEKKYJIBTYPHOH JI€JIOBOM KOMIIETEHIIUU B MIPOTrPAMMY BY30BCKOM
IIOZITOTOBKHY CTY/IEHTA-JIMHTBUCTA U Pa3pabOTKY COEePIKaHUS COOTBETCTBYIOMIEH TUCIIUTLTNHBL.
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ABSTRACT. The article discusses the issue of the content of the intercultural business competence of a
professional translator in the pair “Chinese — Russian languages”. The list and interpretation of the trans-
lator’s necessary competencies are given: discursive, strategic, rhetorical, technical, linguocultural and in-
tercultural. The emphasis is placed on the distinction between intercultural and intercultural business
competence implemented in the field of business communication. Analyzing the scientific literature and
summarizing the research data, the author gives his definition of the concept of “intercultural business
competence” and characterizes its components at the level of language, communication, culture and trans-
lation skills. Referring to the data on culturally labeled components of Chinese business communication
and the specifics of translation activities, the author lists the knowledge and skills that a translator needs to
master. It is concluded that it is necessary to include intercultural business competence in the program of
university training of a linguist student and to develop the content of the relevant discipline.
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mepeBoaunkoB, co3maHHbiMu  CATTI (China

3y4eHHre KHUTAiCKoro sspika B Poc-
Accreditation Test for translators and

Cuu, O6yCJ'IOB.TIeHHO€ BHEIITHEIIOJIN-

TUYECKON cTpaTervell, Ha3BaHHOU «IIOBOPO-
TOM Ha BocTok», SKOHOMHUYECKUMU IpeoOpa-
30BaHUAMU U MEKTOCYJapCTBEHHON HHTErpa-
1uei B 06pa3oBaTesIbHOMN Cpefle, CETOMHS pac-
IIPOCTPAHEHO U HAIIPABJIEHO Ha IIPUMEHEHUE B
pas3HbIX chepax.

Cpean mpouux meied CTyIeHThbI, U3ydaro-
e KUTAaUCKUH S3BIK, CTABAT Iepes] cOO0MH 1esTb
CTaTh MpoGeCCHOHATLHBIMU ITEPEBOTINKAMI.

Kuraiickoe mepeBojioBe/ieHNe TprobpeTa-
eT Bce Oostee mmpokuii oxsaT. OHO persameH-
THUpYeTCs OOIKUMU MPUHIUIIAMU U CTPaTerus-
MU IIepeBoJia, KUTAUCKUMU CTaHAApTaMU I
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interpreters). IlepeBoTuMKaM B COOTBETCTBUU C
X KBanuduKaiyeil MpUCYKIAIOT KaTETOPHIO.
IToBbIllIEHNE KATETOPUH IEPEBOMIUNKA Tpebyer
pacmvipeHuss U yKpeIUIeHus MpodeccuoHaTh-
HBIX JIMHTBUCTHYECKIX 3HAHUH, a TaK:Ke YIiyo-
JIEHUsI 3HAHUH B CHIEITUAIBHOU cepe ImepeBoza.

CorylacHO yCTaHOBJIEHHBIM CTaH/AapTaM,
MEPEeBOUMK TepBod Kareropuu (— 2 ¥ %)
croco0€H COMPOBOXKAATH PA3JIMYHBIE MEPO-
MpUATHSA, B TOM YHUCJIE MEXAyHapoAHble KOH-
¢epennuu. Ero kBanudukanusa cooTBeTCTByeT
VPOBHIO BJIaZIEeHUsI KUTAHCKUM S3BIKOM HE Me-
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Hee HSK 5-61.

[epeBouuky BhICIeH KaTeropun (1= 2% 1%
#), oTnmuanImecs MpodecCHOHATU3MOM B
VCTHOM U IHCHbMEHHOM II€PEBOJIE, AOCTHUIJIU
VPOBHEN BJaJieHUs KUTarckuMm sa3bikom HSK
7—9. OBnazgenue ypoBHamu HSK 7—-9 Heobxo0-
MO JIJIsI TIOJIyYeHUs] MaruCTepCKOU, KaH/Iu-
JIATCKOUW WJIM JIOKTOPCKOH cremeHed. [Ipesmo-
JlaraeTcs, YTO TaKUe MEePEeBOAYHKH Obecredr-
BAaIOT HAYYHO-OOPA30BATEJIbHYI0 MOJIEPIKKY
HAYMHAIONIUX CIEIHAJIHNCTOB, CO3/IaBas HOBBIE
PeCypchI Il MPAKTHUECKOTO U TeOPEeTUYEeCKO-
ro oOyueHUs IepeBOy2.

JlenmoBasg KoMIIETEeHITUA TPOGECCUOHATH-
HOTO IIE€PEBOYMKA BKJIIOYAET CJIEYIOIITE
VMEHHA: COCTABJIEHUE JIEJIOBOM JOKyMEHTa-
[IFY; UCIIOJIb30BAHUE PEJIEBAHTHBIX CTHJIMCTH-
yeckux (OpMysI, KJIWIIE U TPUEMOB; OCY-
[ecTBIeHne MPOo(eCcCHOHAIIBHOTO OC/IeI0Ba-
TEJIBHOTO M COIIPOBOJIUTEILHOTO IIEPEBOJIA, B
TOM uwucye B chepe /eJ0BOH YCTHOU W THCh-
MEHHOH KOMMYHHKAIIUH. DTH YMEHHSA JOCTH-
raloT CBOEr0 pa3BUTHA HA YPOBHE BJIAJIEHUA
kuTaiickum sa3bikoM HSK 7—9 [25, p. 112].

Hcxona w3 3THX TOJIOKEHUH, JesIoBast
KOMMYHUKAaIsI Ha KHUTACKOM S3BIKE BO3-
MOXKHA TOJBKO IPHU YCJIOBUH JIOCTHKEHWUS
VPOBHs BJIJIEHUSA S3BIKOM, ITOIPa3yMeBalolIe-
ro TIOJydeHHe KaKOU-JIMO0 IMpodecCHOHATh-
HOH KBaJIU(pHUKAIMU U CTEIIEHH Ha WHOCTPAH-
HOM sI3bIKe. BMecTe ¢ TeM mpodeccrnoHaibHasA
IepeBoiuecKasi AesITeTbHOCTD B JIEJIOBOH cde-
pe, coracHo TpebGOBAHUAM, JOJDKHA OCY-
[IECTBJIATHCA MEPEBOJUYNKAME IEPBOI KaTero-
puu. HabGmiomaroTess mpotuBopeuus B Tpebo-
BaHUAX, KOTOPBIE JIOJKHBI OBITH pa3pelleHbl
Pa3BUTHEM MEXKKYJIBTYPHOH JEJIOBOU KOMIIE-
TEHIINH Y IEPEBOTIUKOB.

[Ipexzae ueM OOpaTUThCS K STOM CIIEIH-
(pryeckol KOMIIETEHITUH, OTMETHM, YTO ITIPO-
(deccroHaTbHOMY TEPEBOAUUKY, OCYIIECTBIIA-
IOIIEMY JIeATEIbHOCTh B c(pepe /IeJIOBOH KOM-
MyHUKAIIUHA, HEOOXOJNMO OBJAZETh PAIOM
KOMIIETEHIINH: JUCKYPCUBHOHM, CTpaTermye-
CKOU, PUTOPUYECKOH, TEXHUYECKON U JIMHTBO-
KYJIBTyPOJIOTHYECKOH [18, ¢. 202]. Oupenenum
STU KOMITETEHIUH.

Jluckypcuenan xomnemeHyusn BKIIO-
YaeT JBa IapaMeTpa: KOT€3UI0 U KOTEepPEHT-
HocTh. Koresusi mpezcraBiisseT cOOOH «CBs3-
HOCTb CJIOB B IIPEJIJIOKEHUHU U CBA3HOCTH IIPEJ-
JIOKEHUU Mekay coOoi B Tekcre» [2, ¢. 217].
KorepeHTHOCTh — CBOMCTBO rpaMMAaTHUYECKOM,
CTUJINCTUYECKON U JIOTUKO-CEMAHTUYECKOH Tie-
JIOCTHOCTH TeKcTa [2, ¢. 217]. CorsiacHo ompese-
JIEHUSIM WCCJIEZIOBaTeNIeH, JUCKYPCUBHASA KOM-
IETEHIINS — 3TO CIOCOOHOCTh ITOCTPOEHUSA
CBA3HOTO BBICKA3BbIBaHUs, 00JIAZAIOIIETO IIO-

1 CTaH/IapThl JJIsL TIEPEBOAYNKOB C KUTAHCKOTO SI3bIKA.
URL: http://www.catticenter.com/ (mara ob6paieHus:
18.02.2024).

2 Tam xe.

HATHBIM COJIEP:KAaHUEM [20]; €ZITMHCTBOM pasro-
BOPHOTO M MHCBMEHHOTO TeKCTa [21, p. 9]; Xa-
PAKTEPHU3YIOIIErocsd TPUHAJIEIKHOCTBI0 K TOMY
TN UTHOMY (DYHKIIMOHAIBHOMY CTIUTIO [1, €. 64].

Cmpamez2uueckan  kKomnemeHyus
MoApa3yMeBaeT peayin3alui0 JBYX KadecTB
SI3bIKA M JBYX CIIOCOOHOCTEH IIepeBOAUHKA:
KOMIIEHCATOPHOCTh M BapHUAaTHBHOCTh. KoM-
IEHCATOPHOCTh IMPEJCTaBsAeT coOOH Ccrocob-
HOCTh «BOCIIOJIHATH B IIpoliecce OOIIeHus He-
JIOCTAaTOYHOCTh 3HAHUS S3BIKA, a TaKKe peue-
BOTO ¥ COITMAJILHOTO OIBbITA OOIEHUs Ha WHO-
CTpaHHOM sI3bIKe» [1, c. 295]. BapuaTup-
HOCTb — CIIOCOOHOCTH BBIOPATh CPeACTBA «JJIA
aJIEKBAaTHOTO BOCIPHUATHUS HA UCXOJHOM SI3bIKE
U TIepeZiaud Ha A3bIKE IEPEBO/IA CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKOW OpPraHU3alNH KOHTAKTUPYIO-
IIUX B IEPEBOYECKOM ITPOIECCE HAIMOHATh-
HBIX JIEJIOBBIX TUCKypcOB» [18, c. 202].

Pumopuueckana xomnemeHyus mpes-
TI0JIaraeT BbIOOP a/IEKBATHBIX PEUEBBIX CPEJICTB U
KOMMYHHKATHBHBIX CTPATETWi, HAIMpPaBJIEHHbIX
Ha CO3J/IaHHE OCMBICJIEHHOTO TEKCTa, COOTBET-
CTBYIOIIIETO IIEJTU W CHUTYAIlUH PEYU [4, C. 104].
OBJlazieHrie  PUTOPUYECKOH  KOMIIETEHITUEN
omnpesesseTcss CIHOCOOHOCThIO «pedJIeKCUPO-
BaTh aBTOPCKO-3IpECHBIN TeKCT» [6]; moHMMAa-
HHEM HHTEHI[HOHAJIPHON CHCTEMBbl MHOCTPAH-
HOTO SI3bIKa W CIOCOOOB BBIPDAJKEHUS TEX WJIH
WHBIX HHTEHIMH [18, ¢. 202].

JlucKypcuBHAsA, CTpaTeTHUYecKas W PHUTO-
pHUYecKass KOMIIETEHIINHY JIEXKAT B IIOJIE sI3bIKA
U KOMMYHUKAIIUA U OIPEJEJISAIOTCA YPOBHEM
BJIAJIEHUS sA3BIKOM. B oTyinume OT HUX mex-
HUueckan kKomnemeHyus — Y3KOCIelHa-
JINBUPOBAHHAS KOMIIETEHIUA, TMPE/NoJiaramo-
Iast 3HAaHWE «CIIOCOOOB MIEPEBOIUECKUX MPe0d-
Pa30BaHUM SA3BIKOBBIX €IUHUIL UCXOTHOTO S3bI-
Ka cpeZicTBaMU sI3bIKa mepeBoaa» [18, c. 203], a
TaK)Ke YMEHUE I0JIb30BaThCA CIHEIUaTbHBIMU
MporpaMMaMHU II€peBOJIa U PEAKTUPOBATH
TEKCT TepeBojia [12, ¢. 122].

Ocoboe ToJIOKEeHHE 3aHUMAIOT JIMHTBO-
KyJIbTYpPOJIOTUYECKAsT M MEKKYJIbTYpHAs KOM-
TTETEHITUH.

JTunz80KyAbMYyporo2UUEeCKASt KOM-
nemeHyus HeobOXoaUMa JJIsI TIEPEBOJIA U CO-
o01IeHus cobeceTHUKY «KYJIBTYPHO-
MapKUPOBaHHOU WH(OpPMAINH, 3aKIIOYEHHON
B BepOAILHOM W HeBepOAJIbHOM KOMMYHHKA-
TUBHOM IIOBEJIEHUU CTOpPOH» [18, c. 203].
JIMHTBOKY/IbTYPHAsT KOMIIETEHIINS BKJIOYAET
OCBEIOMJIEHHOCTH 00 AKCTPAJIMHTBUCTUUECKUX
daxTax s3pIKa, a TakKe MOApa3yMeBaeT BJia-
JieH1e aKCHOJIOTHYECKOH CUCTEMOM [3, ¢. 131].

MesxckyavmypHyio kKomnemeHyuro
ONPEE/ISAIOT KaK «CIOCOOHOCTH UEeJIOBEKA CY-
IIIECTBOBATDH B MOJIMKYJILTYPHOM OOIIIECTBE, J0-
CTUTATh YCIIENIHOTO TTOHUMAHUS TPEJICTaBUTE-
JIef IPYTUX KYJAbTYp W HPEeCTaBUTEJIEH CBOEH
KyJBTYphI» [1, c. 134]. IIpogoikas u pa3BuBas
3Ty MbICab, U. JI. ILIy>XHUK yTBEpKAA€eT, 4TO B
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30HE MEXKKYJIbTYPDHOH KOMIIETEHI[UH JIEKAT
«(YHKIMOHAJIbHBIE YMEHUS MOHUMATh B3TJIsA-
JIbl 1 MHEHUs IPEJCTABUTEJIEN NPYrodl Kyjb-
TYpBI» [13, C. 6], B COOTBETCTBUH C KOTOPHIMHU
KOPPEKTUPYETCSI TOBEJIEHUe, HUBEJUPYIOTCS
KOH(QJIUKTBI, PeIN3yI0TCsA MPUHIUIBI ILIIO-
payiu3Ma U TOJIEPAHTHOCTH.

O moCpeHUYECKOW POJIM B OOIIEHHH C
IIpe/ICTABUTEISIMU HMHOHM KYJIBTYPHI TOBOPUT U
P. A. CBupusoH, yTBepKZasd, 4YTO ydacTHue B
MEXKYJIBTYPHOM B3aUMOJEHCTBUN Hajaraer
Ha YYacTHHKA OOIIEHUS HEKOTOPYI0 OTBET-
CTBEHHOCTb: €My HeobxoauMo 00J1a/1aTh
«OTpE/IeJICHHBIMH MEXKKYJIBTYPHBIMU HAaBBI-
KamMm» [16, ¢.136].

KynpTypHBIN KOMIIOHEHT MEKKYJIBTYPHOU
komierennuu Beigesnsser O.A. JleoHTOBHY,
OTMeuas, 4TO MEXKYJIbTypHas KOMIIeTeHIIH
«SIBJISIETCS KOHIJIOMEPATOM TpPEX COCTAaBJISIO-
IUX: SA3BIKOBOW, KOMMYHHKATUBHOU U KyJIb-
TypPHOU KOMIIeTeHITUU » [11, ¢. 32].

O HeoOXOAMMOCTH Pa3BUTHUS MEKKYJIb-
TYPHOH KOMIIETEHIIUU B YCJIOBUSAX IIOJIUKYJIb-
TypHOTO B3amMmozercTBusa ropopur O. II. Pe-
eToBa: «B MOJUKYJIBTYDHOM NPOCTPAHCTBE
cJIelyeT TOBOPUTD O MEXKKYJIbTYPHBIX OTHOIIIE-
HUAX, B3aUMOJEHCTBUIX, MEKKYJIbTYPHOU
KOMIIETEHIIuN» [15, ¢. 105].

Kpome KysbTypHOTO U SI3BIKOBOTO KOMIIO-
HEHTOB, B CTPYKTYPY MEKKYJIbTYPHOU KOMIIe-
TEHIIMH BXOJAT «YMEHHS MPAKTUYECKOTO 00-
MEHUsI» U «MEKKYJbTypHAs IICHXOJIOrHYe-
CKas BOCIIPUUMYMBOCTE» [17, ¢. 235]. OBnaze-
Basl MEXKYJIbTYPHOH KOMITETEHI[UEH, UEIOBEK,
HU3y4JaroNi HHOCTPAHHBIN A3BIK, B TOM UHCJIE
C IEJbI0 TEePEeBOAYECKOU MAesTeTbHOCTH, IO-
cTUTaeT NpodeccuoHaIu3Ma.

MeXKyJIbTypHasi KOMIIETEHIIMSI BajKHA B
OBJIQJICHUN KUTAaWCKUM s3bIKOM. OTMeuaercs,
YTO U3yYyeHHe KUTAWCKOTO A3bIKa JOJIKHO CO-
MIPOBOKATHCS U3YUYEHUEM «KYJIBTYPHBIX 0CO-
OeHHOCTEH KUTAWCKOTO s3bIKa» U (POPMHPO-
BaHUEM «MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHUKATHBHOMH
KOMIIeTeHIIuU» [9, ¢. 117].

[TepeunciuB Bce HeobXomMMBbIe mpodec-
CUOHAJIFHOMY TMEPEBOMUUKY KOMIIETEHITUH,
OIIpeZIeJTUM MEXKYJIBTYPHYIO ZIEJIOBYI0O KOMIIE-
TeHIMO. MedckyabmypHas  0enoeasn
KomMnemeHyusa — CIocoOHOCTh BECTU TIPO-
(eccroHANTBPHYI0O IIEPEBOIUYECKYIO  JI€ATENh-
HOCTbH B c(pepe NHCbMEHHOU U YCTHOH JIe/I0BOM
KOMMYHHUKAI[UH, MPUMEHASA S3BIKOBBIE, KOM-
MYHHUKATUBHBIE, KyJIbTypDHbIE 3HAHUSA, 2 TAKIKe
3HAHUA B chepe TEXHUUECKOTO IePeBo/Ia.

IoxpobHee ompenesuM, YTO JTOJDKHO BXO-
ZIUTHh B MEXKKYJIBTYPHYIO JIEJIOBYIO KOMIIETEHIHIO
Ha YPOBHSX sI3bIKA, KOMMYHUKAIIUK U KYJIBTYPHI,
a TaKKe C TOUKH 3DEHUS IEPEBOJIOBEIEHUS, B
YacTHOCTU B cdepe J1esI0BOM IIepPerucKH.

C Touku 3peHus A3blKa Oyaynuil mepe-
BOJYUMK, OCYIIECTBJIIOMUN MpodeCcCHOHATb-
HYI0 JIeATEJIBHOCTh B JEJIOBOM NIHUCHMEHHOH

KOMMYHUKAIIUH, JOJIKEH JIOCTHYb YPOBHA
Bianenuss HSK 7—9. Kpome Toro, emy HeoOxo-
JMIMO TaK>Ke OBJIaZeTh:

— TEPMHHOJIOTUYECKHM aliapaToM u
JIEKCUKOM JIeJIOBOU TEPENMCKU HAa KUTAHCKOM
A3bIKE (B TOM YHCJIE YCTapeBIIeH KHHXKHOU
JIEKCUKOH, OYKBaJIBHBINA IepeBOJ KOTOPOU He
OyzeT periaTh 3a7[aU IIEPEBO/A);

— 0e335KBUBAJIEHTHBIMU JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUMH €JUHHUIIAMHA KHUTAHCKOTO
SI3bIKA B IX COOTBETCTBUU C PYCCKUM S3BIKOM;

— O0COOEHHOCTSIMH CJIOBOOOpPA30BaTEh-
HBIX MOJieJieli KHUTAMCKOrO fA3bIKAa B COOTBET-
CTBUH C IIEPEBO/IOM Ha PYCCKUI A3BIK;

—  0COOEHHOCTAMU €COYEeTaeMOCTHBIX
CBOUCTB KHUTAWCKOU JIEKCUKH O(QUIIUATBLHO-
JIEJIOBOTO CTUJISI B COOTHECEHHU C PYCCKUM
A3BIKOM;

— B3HAHUSIMHM O KOPPEKTHOM odopmie-
HAW U HANWCAHUU CJIEAYIOIIUX JETOBBIX IIH-
ceM Ha KHTaiickoM asbpike: zampoc (),
npeanoxenune (HA k), conposoxaenne (GRHH
1%), nperensus (pexnamanus) (R ), sakas
(T W15« 1T 18 18), pexomenganua (/4H15),
rapaaTtusa (fRiE45), npocsba (i K ), coob-
meHue, uian ussemenue (A1), Gaarogap-
Hocth (JXiH{5), npurnamenue (1% eK), moa-
tBepskzieHue (A i), usBunenue (i (F),
nozapasienue (FLH1E) u T. 1. [24, c. 12];

— BHAHUSIMH O CTPYKType J€JI0BOTO
MUCchbMa Ha KUTANCKOM SI3bIKE B CPAaBHEHHU C
pycckum [7, c. 384].

C TOUKH 3peHusi KomMmyHuxkayuu Oymy-
II[eMy TIEPEBOAUUKY B chepe IeI0BOH MHUChMEH-
HOH KOMMYHHKAIIH HEOOXO0TUMO OBJIAIETh:

— 3HaHUAMU 00 MHTEHIUAX (B TOM 4HCIIe
BBIpA’KEHUE 3aIpoca, MPeIIOKEHUs], IPETEH-
3UM, PEKOMEHAINH, MPOCKOBI, OJaromgapHo-
CTH, TIpUIJIAIIEHUs, U3BUHEHUS, TO3paBJe-
HUA U T. .);

— KOMMYHHUKATHBHBIMHU CTpaTerusAMuU
BeJIEHUA JIeJIOBOH IEPENMMCKH Ha KUTAHCKOM
S3bIKE B COOTBETCTBUU C JKAHPOM M KOHKPET-
HOU chepoi.

CToUT OTMETUTh, UTO OOIIeHue B chepe
JIeJIOBOM IMHCbMEHHOW KOMMYHHUKAIIMH COBEp-
IIIEHHO He OTPaHUYUBAET OYAYIIETO MEPEBOJ-
yuka. /1A MOJTHOEHHOTO MpodeCcCuOHaTbHO-
o pa3BUTHUSA €My CJIEAYET OBJIaJ[EBATh HABBI-
KaMH OOIIeHUs U B IPYTUX cdepax.

C TOYKH 3pEHHSA KYAbMYpPbl TEPEBO/I-
YUKy € KHTAHCKOTO sA3BIKA HEOOXOIUMO
HaAyYUThCA «IIPU3HABATh, YBaXKaTh, TEPIETh U
MHTETPUPOBATh KYJIBTYPHBIE PA3IUUUA, CYIIle-
CTBYIOIIIME MEXKAY OTAEJTbHBIMH JIFOJBMU, UJIe-
HamMu OOIIecTBa, STHUYECKHMH TPYIINaMH U
cTpaHaMu» [22, p. 727]. Peub, KOHEUHO, UET
He TOJBKO O cdepe AeOBOH NHUCHMEHHOM
KOMMYHHUKAIIMHU: IIPEJICTaBIsAETCA HEOO0XOau-
MBIM YIIPOUYUTh UJIEI0 O MEKKYJIBTYPHOH OCBe-
JOMJIEHHOCTH.
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ITepeBouuK ¢ KUTANWCKOrO Ha PYCCKUM
SI3BIK JIOJDKEH ITOCTOSHHO Pa3BHBAThCS B IIO-
JIMKYJITYPHOM HAIIpPaBJIEHUH, IPUYYAThCA K
HOBOMY BOCIPHUATHIO IMOJIMKYJIbTYPHOCTH KakK
€CTECTBEHHOTO IOJIOKEeHUA Belei. IlepeBos-
4Ky, OyJy4d HalleJIeHHBIM Ha B3anMOJel-
CTBUE, CTOUT Pa3BUBATh CBOM KOMMYHHKATHB-
HbIe HaBBIKH HE TOJIBKO B chepe MeKbI3bIKO-
BOro 0OIIeHNsI, HO U ODOIIeHUs BOOOIIE, yJach
BCTaBaTh Ha IMO3HUIHIO «Apyroro». MHaue ro-
BOpsi, YCIENIHOCTh, paboThl IepeBOAUNKA
omnpeziesseTcs MPeXK/ie BCEro e€ro COIMOKOM-
MYHUKATUBHBIMH IPUBBIUKAMH W TaKUMH
JIMYHOCTHBIMH KadyecTBaMHM, Kak HaOJroma-
TEJIBHOCTh, UYTKOCTb, HEIPEJIB3ATOCTh, TOJIE-
PaHTHOCTb, TOTOBHOCTb K IIPUHATHIO WHOM
TOYKHU 3peHUsI, KOMMYHHUKAOEeIbHOCTD U T. ., a
He TOJIBKO COOTBETCTBHEM JIMHIBUCTHUYECKHX
CPEZICTB OTHOTO SI3bIKA JIPYTOMY.

OpueHTUpYysACh  Ha  KJIaccUpUKAIHIO
JI. I1. TapHaeBoi S5KCTPAJINHIBUCTUYECKUX
JIAHHBIX, KOTOPBIMU JIOJI?KEH OBJIAJIETh IIEpe-
BOJUHK [18, c. 204], BBIIEUM Te KyJIbTYPHO-
MapKHPOBaHHbIE 3HAHUS, KOTOPBIMU HEOOXO-
JIUMO OBJIAJIETh IMEPEBOAUYUKY C KHUTAKCKOTO
A3BIKA:

— KYJIbTYPHBIE TPAJUIUH JIEJIOBOTO 0O-
mienus B Kutae (y4THUBBIH TOH, OCHOBAaHHBIA Ha
KUTAHUCKOM IIPE/ICTABJIEHIH O BEXKJIMBOCTH);

— DOTHUKETHbIE HOPMBI JIEJIOBOTO OOIIe-
HUA, B TOM Yrciie ¢ POBOTO STUKETA;

— OTHOIIIEHHWE KUTAWIeB KO BPEMEHH U
cobeceTHUKY B OQUIMAUILHOM  OOINEHUH
(Hmampumep, TpaguIliX yMayeHUs cOOCTBEH-
HBIX JJOCTOMHCTB B OOIIEHUHU ¢ COOECEeJHUKOM C
11eJIbIO IPEBO3HECTH COOECeTHUKA);

— HeBepbasibHAsA COCTABJIAIOIIAA ODUITH-
JIBHOTO U HeO(HUITUATIBHOTO 00IeHus (MpaBu-
Jla WCIOJIb30BaHMSA TpadUUECKUX W BU3yaslb-
HBIX CPEJICTB BBIPA3UTEIBHOCTH PEYH, B TOM
YHCIIE DMOJ?KH, CTUKEPOB, KAPTUHOK U T. [I.);

— cnenudUKa KUTAHCKOTO HaAIMOHAb-
HOTO XapakTepa, IPOSABIAIONIAACT B eJI0BOM
obmenuu (coueraHre MATKOCTUA U YOeUTe b
HOCTH);

— cmenuduKa TeHJEPHBIX OTHOIIEHUHN B
BOCTOYHOMU KYJIBTYpE.

Kuralickuii HaIMOHAJIBHBIA  XapaKTep
mposABiseT cebss B JAeJ0BOM OOIIEHUH, OCHO-
BAaHHOM Ha IIATH MaKCHMAaX BEXKJINBOCTH, BBI-
neneHHbIX I'y FOero:

1) yMmasieHue COOCTBEHHBIX JOCTOHMHCTB C
[IEeJIBI0 TTOJYEPKUBAHUSA 3HAYUMOCTH cobeces-
HUKA;

2) JIOXKHAs BEPTHUKAIbHAA cucTeMa 00-
pallleHHuH B 3aBUCUMOCTH OT COITHAJIBLHOTO CTa-
Tyca, BO3pacTa, CTeleHu 0JIU30CTH;

3) COOTBETCTBHE IOCTYIIKOB U CJIOB HOP-
MaM 3THUKH;

4) ’KejlaHWe HUBEJIUPOBATh KOHQJIMKT,
TIpEeJICTaBJIsIEMOE KaK CTpeMJIEHHE K TADMOHUU
¥ 0JIar04YeCcTHIO;

5) MaKCHUMM3aIys BBITOABI i1 cobece-
HHKa [23, c. 12—14].

[TaTp MakcuM OOYCJIOBJIMBAIOT ITPUHIIHIL
BEXKJIMBOCTH, JIEXKAIITUN B OCHOBE O(PUIIHAJIBHO-
ro obmienus B Kurae. Kak ormeuaer I1I. Xyaw,
«IIPUHITAIT BEXJIMBOCTH — 3TO CPEJICTBO KOM-
MYHHUKAINW, ITUPOKO HCIIOJIb3YEMOE KaXKIbIM
0o0IIeCTBOM U HMHAWBUAOM, HO KOHHOTAI[UA
BEXKJIMBOCTH, JJaHHAA Pa3JIMYHBIMU KyJIbTypa-
MH, TaKKe pa3jIndHa» [19, ¢. 179].

[lepeBoguuKk [MOJKEH OBJIAZIETH STHUMH
(oHOBBIMU KYJIBTYPHBIMU 3HAaHUAMU. OHAKO
HeoOX0MMO OCO3HABaTh U H3MEHUHBOCTH CO-
BPEMEHHOTO MHUPA, MEPEKUBAIOIIEr0 ITPOIeC-
cpl obaymm3anuu u nudpoBuzanuu. Tax,
HaIllpUMepP, COBPEMEHHOE IIOKOJIEHWE KUTai-
IIeB WHAUe OTHOCUTCA K TPAJUIUKN yMaJIEHUA
cOOCTBEHHBIX 3aCJIYT B OOIIEHUH ¢ cOOeceTHH-
koM. III. XyaH oTMedaer, 4YTO MOJIO/Ible KUTak-
Ibl, 3HAsA O 3aMaJHON TPajUIU ITPUHUMATh
KOMIUIUMEHTBI C 0JIarOJIaApHOCTBIO, TOXKE
HaAy4JaloTCsA 3TOMY, HE yMaJisisi CBOMX 3aCJIyT U
JOCTOMHCTB [19, c¢. 180]. CnemoBaTesabHO, IIe-
PEBOIYHK JIOJKEH MIOHUMATh, UTO KYJIBTypa U
SI3BIK TTO/IBMIKHBI, XOTS M JOCTATOYHO YCTOM-
yuBbl. EMy ciie/lyeT IMOCTOSIHHO y3HaBaTh O
TEHJIEHITUAX B cdepe KUTAWCKOTO A3bIKA,
KYJIbTYPbI 1 MUPOBOCIIPHSITHSI.

WHTerpamus KyJbTYpHOTO KOMIIOHEHTAa B
MEKKYJIbTYPHYIO KOMIIETEHIIHIO HeoOXoaumMa
JUIsl KOPPEKTHOU pPabOThl A3BIKOBOIO KOMIIO-
HeHTa. be3 3HAHHWA BSKCTPAJIMHTBHCTUYECKHX
MapaMeTpoB JIeJIOBOH KOMMYHHKanuu B Kutae
MIEPEBOTYUK HE CMOYKET MAPKHUPOBATD €THHUITHI
KaK KyJbTYPHO-HEUTPAIbHBIE K KYJIBTYPHO
3HAUUMBbIE, KYJIBTYPHO CrelupuuecKue. ITO
MOZKET MPUBOJUTH K JIMHTBOKYJIBTYPHOM UHTEP-
(epeHnuy, Korma NMEPEBOAUYMK, HE BCTaBas Ha
TIO3UITUI0 HOCUTEJIA SI3bIKA, OCYIIECTBIISIET TIEPe-
BOJI C yY€TOM 3HAHUU O CBOEH KYJIbTYPE U A3bIKE,
YTO BeJIET K KOMMYHUKATHBHOU HEyaue.

B moaTBepikieHNE 3TOM MBICTIU TTPOIUTH-
pyeMm uccaenonarend T. B. Jlapuny: «TpyaHo-
CTU B MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAIIMH BO3HHU-
KalT U3-32 TOTO, YTO KOMMYHHUKAHTBI OI[€HU-
BalOT IOBEJIEHUE JPYT JIPYTa, UCXOs U3 CBOUX
HOPM U TpPaAUIUL», ITOJb3YIOTCA S3BIKOM,
«HAXO/SICh MO/ BJINSTHUEM CBOETr0 KOMMYHHKA-
THUBHOTO CO3HAHUA» [10, ¢. 127]. UMeHHO «IIof,
BJINSTHUEM CBOETO KOMMYHHUKATHBHOTO CO3HA-
HHUSA» TEPEBOAUYUK CTAHOBUTCA HEBHHUMATEJhb-
HBIM, He 3aMedasl TOTO, YTO HWHTEPIPETUPYET
(akTHl WHOU KyJBTYypHl Yepe3 IMpU3My COO-
CTBEHHBIX 3HAHUI. B CBA3M ¢ 3TUM COIOKOM-
MyHUKATUBHbIE IPUBBIYKH U PA3BUTHE JIMY-
HOCTHBIX KQ4eCTB, KAK Mbl OTMEYaJId PAHbIIIE,
HUMEIOT OOJIBIIIOE 3HAUEHHE JJIs TEPEBOTUMKA.

KpoMme s3BIKOBOTO, KOMMYHUKATUBHOTO U
KYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTOB  MEXKKYJIbTypHAsI
KOMIIETEHITUS IIEpEBOUMKA B cdepe IeJIOBOH
MICHMEHHON KOMMYHHUKAIIMH JIOJPKHA BKJIFOUATh
U crenudrIecKre nepesodHecKue yMeHus.
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Bynymemy nepeBoguuKy AesioBOi Iiepe-
MMUCKU C KUTAWCKOTO HA PYCCKUH s3BIK HEOO-
XO/IUMO TOHUMATH crenuduky opUINaIbHO-
JIeJIOBOTO CTHJIS, OCO3HABaTh €r0 CTaH/AapTH-
3UPOBAHHBIN XapaKTep, CTPEMUTHCSI K TOYHO-
CTH W JIaKOHWYHOCTU. lcciemoBarenu oTMe-
YalT, YTO «IOPH IepeBojie OQPUIHATHHO-
JIeJIOBOU JIOKYMEHTAIMH OYeHb BAXKHO COOJIIO-
JlaTh TPAJUIIMU fA3bIKA OPUTHHAIA U A3BIKA
TepeBoZila B COBPEMEHHOUM JI€JIOBOM peun U
3HATh OCHOBHbIE TEHJIEHIIMU PAa3BUTHA OQU-
IIMaJIbHO-IEJIOBOTO CTHJISI» [5, €. 111].

Tax:ke MepeBOAUUK J[IE€JIOBOM IEPENUCKU
JTOJKEH YUYUTHIBATh HEOOXOAMMOCTD JOCTUTATh
SKBUBAJIEHTHOCTH I1€PEBO/IA, TJIABHBIM IIPUH-
U KOTOPOH — COOTBETCTBHE COJEPKAHUSA
TEKCTA HAa KUTAMCKOM S3bIKE COJIEPIKAHUIO
TeKCTa Ha PYCCKOM f3BIKe.

OcosHaBas JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKUe,
CTPYKTYPHBIE, KOMMYHHUKATHUBHbIE, JIIHIBO-
KyJIbTYpHBIE Da3jIM4us JIBYX S3BIKOB, IIEpe-
BOJIUMK JIOJPKEH OCYILECTBJIATH JIEKCUUYECKUE U
rpaMMaThyecKue TpaHCcHOpMAanUU U HCIOJIb-
30BaTh IIEPEBOJYECKUE IIPHUEMEBI, II03BOJIAIO-
1€ COXPAHATh Y9KBUBAJIEHTHOCTD U CJIEI0BAThH
TPAAUIUAM PYCCKOTO SI3BIKA.

Beimenamor  ciexpyomue — JIeKCHYECKHE
Tpancopmanuu: «auddepeHuanma, KOH-
KpeTU3anus, TeHepajyu3anus  3HAYEHUH,
CMBICJIOBOE Pa3BUTHE, AHTOHUMUYECKUH TIepe-
BOJI, IIeJIOCTHOE IpeoOpa3oBaHUe, KOMIIEHCA-
¥ OTEPH B IpoIlecce epeBoga» [14, ¢. 38].
BriziensaroT rpaMmaTiyecKye TpaHchopMaIug:
«CHMHTaKCHYeCKoe ymojiobyeHne (IOCTOBHBIN
IepeBoT), WIEHEHUE MPEeJIOKEHUA, 00beIH-
HEHUe TPeJIOJKeHUH, TpaMMaTHYeCKre 3aMe-
HbI» (POPM CJIOB, YACTeH peyH, UIEHOB Ipe/-

JUTEPATYPA

JoxkeHus) [14, c. 38]. dtumu TpaHchopMaIu-
AMU OyIyIIUH MepeBOAUHK JOJIKEH BJIAJIETh B
COBEPIIIEHCTBE, YTOOBI CUUTATHCSA IEPEBOTUU-
KOM TIEPBOU U BBIIIIE KATETOPHH.

Kpome Toro, nyis mepeBoja 0Oe3sKBHBa-
JIEHTHBIX €JIMHUI] KUTAaHCKOTO sI3bIKa IIEPEBO/I-
YuKy TpebyeTcs MPUMEHSTb MPUEMBI KaJTbKHU-
pOBaHUs, TPAHCIUTEPAIIUH, TPAHCKPHUIIIIUHU, a
TaKke Mpuberath K ONMYIIEHUIO WU J0baBie-
HHIO KaKoH-1nb0 uHGOPMAIUY, K OIKUCATE b
HOMY nepeBoay [8].

Kuralickuii [eJI0BOM 3TUKET O0s3bIBaeT
BBIpa)KaTh IMOYTEHUWE M YBajkeHUe K cobecer-
HUKY, COXpaHssA MPH 3TOM JeJI0BOH ToH. He-
CMOTpPSI Ha CTaHJIAPTU3UPOBAHHBIN XapaKTep
ODUIIMATEHO-/IEJIOBOM  TEPEIUCKH, KOTOPBIN
HCKYyIIIaeT IepeBoAuYnKa (hopMaIn30BaTh CO0-
CTBEHHYIO IEPEBOIUECKYIO JIESITEJIBHOCTD, EMY
HEeoOXOIMMO TTOCTOSIHHO pa3BUBATh COOCTBEH-
HO JIMHTBHCTUYECKHNE KOMIIETEHIIMU KU MeEXK-
KYJIbTYPHYIO JIEJIOBYIO KOMIIETEHIIHIO.

Ha Hamr B3Iuisifi, pasBUTHE MEKKYJIBTYD-
HOU JIEJIOBOU KOMIIETEHIINU TPebyeT A0JITOd U
HeyCTaHHON paboThl TmepeBoguuka. OHa
JIOJI’KHA HAUMHATHCA B paMKaX By30BCKOH MO/T-
TOTOBKH CTYZI€EHTa-JIMHTBHUCTA K II€pEBOUe-
CKOH JeATenbHOCTH. g 5TOro Heobxomuma
paspaboTKa CIeIHaJIbHOTO Kypca, BKJIOYA0-
mero B cebs u3ydueHre 0ocoOeHHOCTEH JIeI0BOA
KOMMYHHUKAIIUA W KYJIbTYPHBIX Pa3JIMIUU
MEXJy KHUTAHCKUM W POCCUHCKUM Ou3Hec-
COOOIIIECTBOM, a TAKKe aHAJIU3 U IMEePEBOJ] pe-
JIBHBIX JIEJIOBBIX ITHCEM, JIOTOBOPOB, MpPE3€H-
Talui U PYTUX JTOKYMEHTOB, UTO B KOHEUHOM
cyeTe MPUBEJET K (POPMUPOBAHUI0 MEKKYJIb-
TYPHOM ZI€JIOBOM KOMIIETEHITHH.
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